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PRILOHA 4-A

ELEKTRONIKA

CLANEK 1

Obecna ustanoveni

Strany potvrzuji tyto sdilené cile a zasady:

a)  odstranéni a prevence necelnich prekazek dvoustranného obchodu;

b)  vytvafeni norem, technickych ptedpist a ptipadné postupti posuzovani shody v souladu

s ptislusnymi mezindrodnimi normami;

C)  odstranéni duplicitnich a zbyte¢né zatézujicich postupti posuzovani shody a

d)  posileni spoluprace na podporu rozvoje v ramci jejich dvoustranného obchodu s
elektronikou.

Tato ptiloha se vztahuje pouze na normy, technické ptredpisy a postupy pro posuzovani shody
kterékoli ze stran s ohledem na bezpecnost a elektromagnetickou kompatibilitu (dale jen
,»EMC*) elektrickych a elektronickych zatizeni, elektrickych domacich spotiebict a spotiebni

elektroniky, jez jsou vymezeny v dodatku 4-A-1 (dale jen ,,zahrnuté vyrobky*).
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CLANEK 2
Mezinarodni normy a normaliza¢ni organy

Strany uznavaji, ze pfisluSnymi mezinarodnimi normaliza¢nimi orgény pro EMC
a bezpetnost vyrobki zahrnutych v této piiloze® jsou Mezinarodni organizace pro normalizaci
(dale jen ,,ISO*), Mezinarodni elektrotechnickd komise (dale jen ,,JEC*) a Mezinarodni

telekomunikacni unie (dale jen ,,ITU*).

Pokud existuji ptislusné mezinarodni normy vypracované ISO, IEC a ITU, strany tyto
mezinarodni normy nebo jejich pfislusné ¢asti pouziji jako zaklad pro jakoukoli normu,
technicky ptedpis nebo postup pro posuzovani shody, s vyjimkou piipadi, kdy by takové
mezinarodni normy nebo piislusné ¢asti nebyly t€innym ¢i odpovidajicim prostiedkem

k dosazeni legitimnich cili. V téchto piipadech mtize smluvni strana na zadost druhé strany
urcit ¢asti prislusné normy, technického ptredpisu nebo postupu posuzovani shody, které se

podstatné 1isi od piislusné mezinarodni normy, a poskytnou oduvodnéni této odchylky.

Strany se mohou v budoucnu prostfednictvim rozhodnuti Vyboru pro obchod zbozim
dohodnout na novych mezinarodnich normaliza¢nich orgénech, které povazuji za dulezité za
ucelem provadeni této ptilohy.
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Aniz je dotcen ¢l. 2 odst. 3 Dohody o technickych ptekazkach obchodu, pokud strana zachova
technické predpisy, které se odchyluji od stavajicich ptisluSnych mezinarodnich norem, jak je
uvedeno v odstavci 2, musi tato strana uvedené technické piedpisy revidovat v pravidelnych
intervalech, které vSak nepiekroci pét let, aby bylo mozné posoudit, zda okolnosti, které byly
ditvodem pro odchylku od pfislusné mezindrodni normy, jeste stale existuji. Vysledek téchto

revizi se sdéli druhé strané na jeji zadost.
Strany zajisti, aby se jejich normalizacni organy podilely na vypracovavani mezinarodnich
norem v ramci ISO, IEC a ITU a provadély konzultace v rdmci mezinarodnich
normaliza¢nich orgénti za ucelem stanoveni spole¢nych piistupti.
CLANEK 3
Inovace

Z4dna smluvni strana nebude branit nebo neimérné zdrzovat uvedeni vyrobku na trh jen z

diivodu, ze zahrnuje nové technologie nebo nové prvky, které dosud nebyly regulovany.

Odstavcem 1 neni dotéeno pravo dovazejici strany, pokud prokaze fadné odiivodnéné obavy
dodavateli, pozadovat dikaz, Ze dot€ené nové technologie nebo nové prvky nevytvafi riziko
pro bezpecnost nebo EMC nebo dalsi opravnéné cile vyjmenované v ¢lanku 2.2 Dohody

0 technickych piekazkach obchodu.
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CLANEK 4

Postupy posuzovani shody

Strany nebudou pfipravovat, pfijimat nebo uplatiiovat postupy posuzovani shody s imyslem
nebo za ucelem vytvareni zbytecnych ptekazek obchodu s druhou stranou. V zasadé by se
m¢ély strany vyvarovat toho, ze by vyzadovaly povinné posouzeni shody tieti stranou

k prokazani shody s platnymi technickymi piedpisy o EMC a/nebo o bezpecnosti zahrnutych
vyrobkl, a misto toho by mély zvazit pouzivani prohlaseni dodavatele o shodé a /nebo
nasledné kontrolni mechanismy k zajisténi toho, Ze se vyrobky shoduji s ptislusnymi normami

nebo technickymi pozadavky.

S vyjimkou ustanoveni uvedenych v ¢lancich 5 (Ochranna opatieni) a 6 (Vyjimky) a v
dodatku 4-A-2, pozaduje-li jedna strana potvrzeni o shodé s vnitrostatnimi technickymi
predpisy o EMC a/nebo 0 bezpeénosti zahrnutych vyrobku, piijme kazda strana na svém trhu

vyrobky na zaklad¢ jednoho ¢i vice z niZze uvedenych postupt:
a)  prohlaseni dodavatele o shod¢, neni-li povinny z&sah subjektu posuzovani shody nebo

testovani vyrobku uznanou zkusebni laboratofi, a provadi-li se zkouska, mize takovou

zkousku provést sam vyrobce nebo prislusny subjekt podle jeho vybéru; nebo
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b)  prohlaseni dodavatele o shodé na zakladé¢ protokolu o zkousce vydaného zkusebni
laboratofi certifika¢niho subjektu (,,CS*) druhé strany v ramci celosvétového systému
CS pro zkousky a osvéd¢ovani shody elektrotechnickych zatizeni a soucasti (IECEE)
(déle jen ,,syst¢ém CS IECEE®) s pfipojenym platnym osvéd¢enim o zkousce CS
v souladu s pravidly a postupy systému CS IECEE a piislusnymi povinnostmi stran;

nebho

c) prohlaseni dodavatele o shodé na zaklad¢ protokolu o zkouSce vydaného kteroukoli
zkuSebni laboratoti nebo osvédceni vydaného kterymkoli certifikaénim subjektem druhé
strany, ktery uzaviel dobrovolné dohody o vzajemném uznavani protokolt 0 zkousce
nebo osvédceni s jednim i vice subjekty posuzovani shody ur€enymi dovéazejici

stranou.

Vybér mezi postupy uvedenymi v tomto odstavci piislusi dodavateli.

Prohlaseni dodavatele o shodé musi byt v souladu s normou ISO/IEC 17050. Strany akceptuji
dodavatele jako vyhradné odpovédného za vydani, zménu nebo odebrani prohlaseni o shode,
za stanoveni technické dokumentace, kterd umozni posouzeni shody zahrnutych vyrobku

s platnymi technickymi ptedpisy a za pripojeni jakéhokoli pozadovaného oznaceni. Strany
mohou pozadovat, aby bylo prohlaSeni o shod¢ datovano a uvadélo dodavatele nebo
zplnomocnéného zastupce dodavatele na jejich uzemi, osobu zmocnénou vyrobcem nebo jeho
zplnomocnénym zastupcem k podpisu prohlaseni, vyrobky, jichZ se prohlaSeni tyka, a

uplatiiované technické predpisy, s nimiz je potvrzena shoda.
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4.  Kromé odstavcl 1 az 3 nesmi Zadn4 strana vyzadovat zddnou formu registrace vyrobki ¢i
dodavateli, kterd mtize branit ¢i jinak pozdrzet uvedeni vyrobku splitujicich technické
predpisy této strany na trh. Pokud strana piezkoumava prohlaseni dodavatele, je pfezkum
omezen vyhradné na ovéfeni na zakladé predlozenych dokladi, ze byla provedena zkouska v
souladu s pfislusnymi technickymi pfedpisy strany a Ze informace obsazené v téchto
dokladech jsou uplné. Takovyto pfezkum nesmi zpisobit nepatii¢né prodlevy pti uvadéni
vyrobkil na trh této strany a prohlaSeni musi byt bez vyjimek uznano, pokud vyrobky spliuji
technické piedpisy této strany a piedlozené doklady jsou Uplné. Je-li prohlaseni odmitnuto,
sdéli strana své rozhodnuti dodavateli, spolu s objasnénim divodi odmitnuti. Na zadost
dodavatele strana poskytne informace nebo pokyny ohledné zptisobu, jak mize dodavatel

zjednat napravu, a rovnéz vysvétleni moznosti podat proti tomuto rozhodnuti odvolani.
CLANEK 5
Ochranna opatfeni
Bez ohledu na ¢lanek 4 (Postupy posuzovani shody) miize kterdkoli ze stran zavést pozadavky
tykajici se povinného testovani tieti stranou nebo certifikace EMC nebo bezpecnosti zahrnutych
vyrobkii €1 zavést spravni postupy pro schvalovani nebo piezkum protokolti o zkousce pro
konkrétni zahrnuté vyrobky za téchto podminek:
a)  existuji padné diivody souvisejici s ochranou lidského zdravi nebo bezpecénosti, které

odiivodnuji zavedeni téchto pozadavkii nebo postupti, dolozené technickymi nebo védeckymi

informacemi;
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b)  tyto pozadavky nebo postupy neomezuji obchod vice, nez je nezbytné ke splnéni legitimnich

cilt doty¢né strany s piihlédnutim k rizikim, k nimz by vedlo nesplnéni; a

€)  strana nemohla v dobé vstupu této dohody v platnost pfiméfené piedpokladat, ze bude

zavedeni takovychto poZadavkil nebo postupi nutné.

Aniz by bylo dot¢eno ustanoveni ¢lanku 2.10 Dohody o TPO, pfed zavedenim pozadavkii nebo
postupii vyrozumi doty¢na strana druhou stranu a po konzultacich vezme pfi navrhovani takovychto
pozadavkil nebo postupil v co nejvétsim rozsahu v tivahu pfipominky druhé strany. Piipadné
zavedené pozadavky musi byt co nejvice v souladu s touto ptilohou. Po pfijeti je zavedeny
pozadavek nebo postup pravidelné pfezkoumévan a je zruSen, pokud divody pro jeho zavedeni

pominuly.

CLANEK 6

Vyjimky

1.  Na zéklad¢ souhlasu Singapuru podstatn¢ omezit seznam vyrobki, u nichz se pozaduje

potvrzeni 0 shodé s jeho povinnymi bezpe¢nostnimi pozadavky a/nebo pozadavky EMC

ve form¢ osvédCeni tieti stranou, bude Singapur ke dni vstupu této dohody v platnost

vyzadovat takova osvédceni teti stranou pouze pro vyrobky uvedené v dodatku 4-A-2.
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Nejpozdéji do dne vstupu této dohody v platnost provede Singapur pfezkum svého
registracniho systému na ochranu spotiebitele (bezpecnostni pozadavky) s cilem snizit pocet
vyrobk, na které se systém vztahuje a které jsou uvedeny v dodatku 4-A-2. Piezkum
posoudi, zda je nezbytné systém zachovat v jeho stavajici podob¢, nebo zda lze zadoucich
vysledku zajisténi lidského zdravi a bezpeénosti v Singapuru dosahnout prostiednictvim

zjednodusenych a obchod vice usnaditujicich postupi.’

Ptezkum bude zahrnovat i posouzeni rizik pro vS§echny vyrobky, na néz se vztahuje
registraéni systém na ochranu spotiebitele (bezpeénostni pozadavky), s cilem zjistit, zda by
sméfovani k dozoru po uvedeni na trh v souladu s ¢1. 4 odst. 1 (Postupy posuzovani shody)
nebo piijeti potvrzeni o shodé v souladu s ustanovenim ¢1. 4 odst. 2 (Postupy posuzovani
shody) vedlo ke vzniku nepfimétenych rizik pro lidské zdravi a bezpe¢nost. Posouzeni rizik
se provede na zdklad¢ dostupnych védeckych a technickych informaci, jako jsou
spotiebitelské zpravy o bezpecnostnich incidentech a mira neshody pfi inspekcich vyrobkii.
Pti posouzenti rizik se rovnéz uvazi, zda jsou vyrobky pouzivany k uréenému kone¢nému

pouziti a s ptfimefenou a obvyklou péci.

Singapur naptiklad pfezkouma spravni postupy souvisejici s registracnim systémem na
ochranu spotiebitele (bezpecnostni pozadavky), v€etné postupti pro ptijeti a prezkum
protokoll o zkouskach a osvédcenich o shod¢.
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V zavislosti na vysledcich piezkoumani mize Singapur zachovat své pozadavky na potvrzeni
0 shodé prostiednictvim osvéd¢eni teti strany pro ty vyrobky, na néz se vztahuje registra¢ni
systém na ochranu spotiebitele (bezpeénostni pozadavky) a které jsou uvedeny v dodatku 4-
A-2, u kterych vysledky posouzeni rizik uvedeného v odstavci 3 prokazuji, ze prijeti postupi
podle ¢l. 4 odst. 2 (Postupy posuzovani shody) by vedlo ke vzniku neptimétenych rizik pro
lidské zdravi a bezpeénost a/nebo Ze ziizeni systému dozoru po uvedeni na trh takova rizika

uéinné nefesi.

Singapur piedlozi posouzeni rizik k diskusi na prvnim zasedani Vyboru pro obchod se
zbozim. V dasledku ptezkumu provedeného Singapurem mohou strany po rozhodnuti v rdmci

Vyboru pro obchod a zbozi dodatek 4-A-2 podle potieby zménit.

Dokud bude Singapur nadéle vyzadovat potvrzeni o shodé¢ s jeho povinnymi bezpe¢nostnimi
pozadavky a/nebo pozadavky EMC ve formé osvédcenti tieti stranou pro zahrnuté vyrobky,
piijme Singapur osvédceni o shod¢ s jeho technickymi ptedpisy vydané orgdnem pro
posuzovani shody v Evropské unii, ktery byl uréen Singapurem.® Singapur rovnéZ zajisti, aby
subjekty posuzovani shody jmenované Singapurem piijimaly za G¢elem vydavani takového

osvédceni protokoly o zkousce vydané:

a)  jednou z uznanych zkuSebnich laboratoii CS nebo uznanych zkusebnich laboratoii CS
vyrobce Unie v souladu s pravidly a postupy systému CS IECEE a piislusnymi

povinnostmi stran v rdmci tohoto systému;

Singapur musi tomuto pozadavku vyhovét do tii let od vstupu této dohody v platnost.
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b)  podle pfislusnych mezinarodnich norem, pokynii a doporuceni (véetné ISO/IEC 17025)
jakoukoli zkuSebni laboratoti Unie akreditovanou akreditaénim orgdnem, ktery je
signatafem dohody o vzajemném uznavani mezinarodni spoluprace pii akreditaci
laboratoii nebo jedné z dohod o vzdjemném uznavani regionalnich subjektt, jejichz je

Singapur stranou; nebo

c)  jakoukoli zkuSebni laboratofi v Unii, ktera uzaviela dobrovolné dohody o vzajemném
uznavani protokolii o zkousce s jednim ¢i vice subjekty posuzovani shody, které urcil

Singapur.

Pét let po vstupu této dohody v platnost a poté v pravidelnych intervalech nepiekracujicich
pet let Singapur znovu piezkouma dodatek 4-A-2 s cilem snizit pocet vyrobkd, jez jsou

v daném dodatku uvedeny. Tyto a dalsi nasledné piezkumy se provadéji v souladu

s posouzenim rizik stanovenym v odstavci 3. Singapur ptedlozi posouzeni rizik k diskusi na

zasedani Vyboru pro obchod zbozim.

V dutsledku piezkumu provedeného Singapurem mohou strany po rozhodnuti v ramci Vyboru

pro obchod a zbozi dodatek 4-A-2 podle potieby zménit.
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CLANEK 7

Spoluprace

1.  Strany uzce spolupracuji s cilem podporovat vzajemné pochopeni regula¢nich otazek a

posoudi piipadné zadosti druhé strany tykajici se provadéni této piilohy.

2. Tato spoluprace se uskutecni v ramci Vyboru pro obchod zbozim.
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Dodatek 4-A-1

OBLAST PUSOBNOSTI

1.  Priloha 4-A se vztahuje na vyrobky uvedené v ¢l. 2 odst. 1 (Obecna ustanoveni) pfilohy 4-A,

které:

a)

v ptipad¢€ povinnosti Unie spadaji ke dni podpisu této dohody do oblasti pisobnosti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES ze dne 12. prosince 2006 o
harmonizaci pravnich ptredpist ¢lenskych stati tykajicich se elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivani v ur¢itych mezich napéti (kodifikované znéni) nebo smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani
pravnich predpisti ¢lenskych stath tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o
zruseni smérnice 89/336/EHS nebo ustanoveni o bezpecnosti a elektromagnetické
kompatibilit¢ smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES ze dne

9. biezna 1999 o radiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych zatizenich

a vzajemném uznavani jejich shody (kodifikované znéni).
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b)

Pro vyrobky v ramci ptisobnosti smérnice 1999/5/ES se stanovi, ze Unie musi byt
schopna pozadovat dodate¢né pozadavky jiné nez bezpeénostni a 0 elektromagnetické

kompatibilité, v souladu s ¢lankem 3 uvedené smérnice.

Pokud dodavatel nepouzil harmonizované normy podle €l. 5 odst. 1 smérnice
1999/5/ES nebo je pouzil jen ¢astecné, radiova zatizeni, ktera spadaji do oblasti
pusobnosti ¢1. 10 odst. 5 smérnice 1999/5/ES, podléhaji postuptim popsanym

v ptilohach IV nebo V smérnice 1999/5/ES podle vybéru dodavatele. Jestlize k
prohldseni dodavatele o shod¢ maji byt pfiloZeny protokoly o zkouSce, mize dodavatel
pouzit postupy popsané v ¢l. 4 odst. 2 pism. b) a c¢) (Postupy posuzovani shody)
piilohy 4-A;

v ptipad¢€ povinnosti Singapuru spadaji ke dni podpisu této dohody do oblasti
pusobnosti predpisii 0 ochrané spotiebitele (bezpecnostni pozadavky na spotiebni zbozi
) z roku 2011, ptedpisti o ochrané spotiebitele (bezpecnostni pozadavky) z roku 2004,
zakona o telekomunikacich, kap. 323, a ptedpisy o telekomunikacich (poskytovatelé
sluzeb) z roku 2004.

Pro vyrobky, na které se vztahuje zakon o telekomunikacich, kap. 323, a piedpisy o
telekomunikacich (poskytovatelé sluzeb) z roku 2004, musi mit Singapur moZznost
vyzadovat dal$i pozadavky jiné nez pozadavky tykajici se bezpecnosti

a elektromagnetické kompatibility (EMC).
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Strany jsou srozumény s tim, Ze vyrobky, na néZ se vztahuji domaci pravni predpisy uvedené
v tomto dodatku, které zahrnuji veskeré vyrobky, jichz se tyka ptiloha 4-A, maji zahrnovat
cely soubor elektronickych vyrobkd. Ma se za to, ze v ptipad¢, Ze se u jedné strany ptiloha 4-
A nevztahuje na urcity vyrobek, ktery je vSak zahrnuty u druhé strany, nebo v dob¢ podpisu
této dohody ¢i pozdéji podléha u jedné strany povinné certifikaci provedené treti stranou,
nikoli vSak u druhé strany, mize druhé strana podrobit takovyto vyrobek podobnému
zachazeni, jez mize byt nezbytné za ucelem ochrany lidského zdravi a bezpecnosti. Pied
zavedenim takovychto opatfeni oznami strana, ktera chce tato opatieni zavést, sviij zamer

druhé stran¢ a poskytne ji tfiméesi¢ni lhiitu pro konzultace.
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Dodatek 4-A-2

KATEGORIE PRODUKTU
Sporéak uréeny pro domécnost, tj. zafizeni na vateni; patii sem i samostatné stojici trouby a grily,
stolni vaftice, plotny, grily a elektrické panve jako soucast sporakii, jakoz i trouby nebo grily k
zabudovani do stény, kromé spordkt s hmotnosti mensi nez 18 kg.
Vysousec vlast, tj. elektrické zatizeni ur€ené k suSeni vlast, které zahrnuje zahtivaci prvky.
Hi-fi souprava, tj. elektronické zatizeni pro reprodukci zvukii s nizkym zkreslenim piipojené na

hlavni pfivod elektrické sité jako jediny zdroj energie, uréené pro domaci a podobné vseobecné

pouziti ve vnitinich prostorach, se jmenovitym napajecim napétim nepiesahujicim 250 V. RMS.
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Audio vyrobek (jiny nez hi-fi souprava), tj. elektronické zatizeni pro reprodukei zvuku, pfipojené

ke zdroji napéti, a to bud’ ptimo nebo nepiimo.

Zehli¢ka, tj. elektricky spotiebi¢ s vyhiivanou plochou k Zehleni odévi, uréeny pro domacnost a

podobné ucely.

Konvice, tj. elektricky doméaci spotiebi¢ na ohfev vody pro spotiebu, se jmenovitym objemem

neptesahujicim 10 litra.

MikrovInnd trouba, tj. elektrické zafizeni pro ohfivani jidla a napoji pomoci elektromagnetické
energie (mikroviny) v jednom nebo vice frekvenénich pasmech ISM od 300 MHz a 30 GHz

a urc¢ené pro domaci pouziti. Tyto spotiebice mohou rovnéz zahrnovat opékaci funkci.

Vafi€ ryze, tj. elektricky spotiebi¢ pro domacnost na vateni ryze.

Chladnic¢ka, tj. samostatné zafizeni sestavajici z tepelné izolovaného boxu pro skladovani a
uchovévani potravin s teplotou vyssi nez 0 °C (32 °F) a vestavénou chladici jednotkou pracujici na
principu komprese pary, uspofadanou tak, aby odjimala teplo z boxu, pfi¢emz miZe mit jedno nebo

vice mrazicich oddéleni.

Pokojové klimatizaéni zatizeni, tj. samostatné zafizeni koncipované jako celek, primarné€ uréené

K pfipevnéni na okno, do stény nebo jako konzole. Je ur¢eno predevsim k zajisténi volného
proudéni klimatizovaného vzduchu do uzavieného prostoru, mistnosti nebo zony (klimatizovany
prostor). Zahrnuje primarni chladici zdroj pro chlazeni a vysouseni a prostiedky urcené pro ob¢h

a ¢isténi vzduchu, jakoZ i od€erpéavajici cast pro sbér ¢i likvidaci ptipadnych kondenzati. Muze také

obsahovat prostiedky pro zvlhcovani, vétrani nebo od¢erpani vzduchu.
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Stolni nebo stojanovy ventilator, tj. elektrické zafizeni k vifeni vzduchu a k nému pfislusici
regulator urceny k pouziti v jednofazovych sttidavych nebo jednosmérnych elektrickych obvodech

s nap€tim nepiesahujicim 250 V a ur¢ené pro domacnost a na podobné ucely.

Televizni nebo video zobrazovaci jednotka, tj. elektronické zatizeni pro piijem a zobrazovani
informaci z vysilace nebo mistniho zdroje, pfipojené k hlavnimu zdroji elektricke site, bud’ ptimo
nebo nepiimo, a urcené pro doméaci a podobné vSeobecné pouziti ve vnitinich prostorach, kromé

televiznich pfijimact obsahujicich katodovou trubici.

Vysavag, tj. piistroj odstranujici necistoty a prach sacim vykonem motorového vzduchového

¢erpadla, uréeny pro domacnost a podobné tucely.

Pracka, tj. elektrické zafizeni urcené k prani obleceni a textilu (Se zafizenim pro ohfev vody nebo

bez né&j), k odstired’'ovani vody nebo k suseni.

Stolni lampa nebo stojanova lampa, tj. pienosné svitidlo pro vSeobecné ucely, kromé kapesnich
svitidel, pro pouZiti s wolframovym vldknem, trubicové zafivky a dalsi vybojky ptipojené k

hlavnimu pfivodu elektrické sité, a to ptimo ¢i nepiimo.

Toaster, gril, opékac, elektricka ohfivaci plotna a podobna zatizeni, tj. elektricka zatizeni pfipojena
K hlavnimu pfivodu elektrické sité, ktera vyuzivaji pfimé ¢i nepiimé (napi. pres ohfivané médium,

jako je vzduch nebo kuchynsky olej) teplo na piipravu jidla a jsou uréena k domacimu pouziti.
Nasténny nebo stropni ventilator, tj. elektricky ventilator a jeho ptidavny reguldtor uréeny pro

montaz na sténu nebo na strop, k pouziti v jednofazovych sttidavych nebo jednosmérnych

elektrickych obvodech s napétim neptesahujicim 250 V, uréeny pro domécnost a podobné tcely.
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Adaptér, tj. ptistroj uréeny k napéjeni sttidavym nebo jednosmérnym proudem ze sttidavého nebo
jednosmérného zdroje, bud’ samostatné nebo jako soucést piislusenstvi, pro pouziti u zafizeni, jako

jsou pocitace, telekomunikacni zafizeni, zatizeni pro domaci zdbavu nebo hracky.

Kéavovar, pomaly hrnec, parni hrnec a podobna zatizeni, tj. elektricka zatizeni, ktera v prub&éhu

ptipravy potravin a ndpoju ohiivaji vodu na vysokou teplotu.

Laserova diskova aparatura, tj. elektronické zatizeni pro zdznam videa a piehravani nebo pouze
ptehravani, pfipojené k hlavnimu ptivodu elektrické sité, at’ pfimo ¢i nepfimo, a uréené k pouziti v
domacnosti a na podobné vSeobecné pouziti ve vnitinich prostorech, krom¢ prehravaci laserovych

diski (LD) nebo videa.

Kuchyiisky robot, mixér, mlynek na maso a podobna zafizeni, tj. elektrickd zatizeni pro piipravu

potravin a napoja a uréena k pouziti v domacnosti.

Chladi¢ vzduchu, tj. elektricky ovladané zatizeni k vifeni vzduchu umozijici pouziti vody jakozto
chladiciho média a jeho pfidavny regulator uré¢eny k pouziti v jednofazovych stiidavych a
jednosmérnych elektrickych obvodech s napétim nepiesahujicim 250 V, pro domacnost a podobné
ucely.

Domaci pocitacovy systém (vcetn€ monitoru, tiskarny, reproduktori a dalsiho ze sit¢ ovladaného
ptislusenstvi), tj. mikroprocesorovy systém s kompaktni mistni kapacitou pro zpracovani dat a

vypocet pro grafiku s vysokym rozlisenim, ktery ma flexibilni datové komunikacni rozhrani.

Dekorac¢ni osvétlovaci zatizeni, tj. svételné svételné feté€zy vybavené sériové nebo paralelné

spojenymi zarovkami k pouZiti uvnitf nebo venku, s napdjenim nepiesahujicim 250 V.
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3pinova pravouhla 13ampérova zastréka, tj. pfenosné zatavené zafizeni opatfené pojistkou, které ma
koliky vystupujici tak, aby se spojily s kontakty odpovidajiciho zdsuvkového vyvodu. Zastrcku lze

vV o

rovnéz elektricky a mechanicky pfipojit prostfednictvim vhodné pruzné Sniiry.

Pojistka (maximalné€ 13A) k pouziti v zastrcce, tj. zafizeni, které spojenim jednoho nebo vice zv1ast’
navrzenych a dimenzovanych komponentl otevird obvod, do n¢hoz je zapojeno, a pierusi proud,
dojde-li na dostate¢né dlouhou dobu k piekroceni ur¢ité hodnoty. Pojistka zahrnuje vSechny ¢asti,

které tvori celkové zafizeni.

3pinovéa okrouhla 15ampérova zastrcka, tj. zafizeni se tfemi kovovymi koliky, které ma v podstaté

valcovity tvar, urené pro zapojeni do odpovidajici zdsuvky a napojeni na vhodnou pruznou $niru.

Vicevstupovy adaptér, tj. adaptér, ktery ma vice nezZ jednu sadu zasuvkovych kontaktl (zasuvka

muze a nemusi byt stejného typu nebo vykonu jako kolikova ¢ast zastrcky).

3pinovy pfenosny zasuvkovy vyvod, tj. piislusenstvi se 3 zdsuvkovymi kontakty ur¢ené pro
zapojeni kolikll odpovidajici zastrcky a s ¢astmi pro elektrické spojeni s vhodnymi kabely nebo
pruznymi $idrami, pro spojeni nebo propojeni s pruznou sniirou, které lze snadno prenasSet z mista
na misto, zatimco je pfipojeno ke zdroji.

Pienosny kabelovy buben, tj. zafizeni sestavajici z pruzného kabelu nebo $niry piipojené k bubnu a
konstruované tak, aby mohl byt kabel na buben zcela navinut, a vybavené zasuvkou a jednim nebo

vice zdsuvkovymi vyvody.
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Elektricky pritokovy ohtivac vody, tj. elektrické stabilni spotiebice pro domacnost a podobné ticely
ur¢ené pro ohiev vody pod teplotu varu, se jmenovitym napétim nejvyse 250 V u jednofazovych

zatizeni a 480 V u ostatnich zafizeni.

Sitovy zasobnikovy elektricky ohtiva¢ vody, tj. elektricky stabilni spotiebi¢ pro domécnost
a podobné ucely urceny pro uchovavani a ohiev vody pod teplotu varu, se jmenovitym nap&tim

nejvyse 250 V u jednofazovych zatizeni a 480 V u ostatnich zatizeni.

Rezidualni prerusova¢ obvodu (RCCB), tj. zafizeni urcené k ochrané osob pfed nepiimym

kontaktem, kdy jsou nechranéné vodivé Casti zatizeni napojeny na vhodnou elektrodu uzemnéni.

3pinovy 13ampérovy zasuvkovy vyvod, tj. 13A zasuvkovy vyvod s krytem, s jednoduchym nebo
vicenasobnym uspofadanim a s pfidavnymi kontrolnimi vypinaci, ureny pro montaz v jedné roviné
do odpovidajici skiinky, popt. na povrchovou nebo panelovou montédz. Zasuvkovy vyvod je vhodny
pro pfipojeni ptenosnych zafizeni, audiovizualnich zatizeni, svitidel atd., a to pouze ve stfidavych

obvodech s provoznim napétim neptesahujicim 250 V RMS pfii kmitoctu 50 Hz.

3pinovy okrouhly 15ampérovy zasuvkovy vyvod, tj. 15 A zasuvkovy vyvod s krytem, zahrnujici
vypina¢ ptipojeny mezi prutokovy kontakt zdsuvkového vyvodu a ptislusny koncovy zdroj napéti,
urceny pro montaz v jedné rovin¢€ do odpovidajici skiiiiky, popt. pro povrchovou nebo panelovou
montaz.

Zasuvkovy vyvod je vhodny pro pfipojeni elektrickych zatfizeni pracujicich pouze ve stiidavych

obvodech s provoznim napétim neptesahujicim 250 V RMS pii kmitoctu 50 Hz.
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Doméci elektricky nasténny vypinac, tj. manualné ovladany vypinac¢ pro vSeobecné ucely, urceny
pouze pro stfidavé obvody, se jmenovitym napétim nepiesahujicim 440 V a intenzitou proudu
nepiesahujici 63A, urCeny pro domécnost a podobné zabudované mistni elektroinstalace, at’ uz

uvnitf budov nebo venku.

Prediadnik pro trubicové zativky, tj. jednotka vloZend mezi napéjeni a jednu nebo vice zarovek,
ktera pomoci indukéni civky, kondenzatoru nebo kombinace indukéni civky a kondenzatoru, nebo
elektronickych obvodi slouzi zejména k omezeni proudu svételného zdroje (zdrojit) na

pozadovanou hodnotu.

Izola¢ni transformétor pro stropni svitidla, tj. transformator se vstupnim a vystupnim vinutim, které
jsou elektricky izolované s cilem omezit rizika souvisejici s nahodnym soucasnym kontaktem s
uzemnénim a ¢astmi pod proudem nebo kovovymi ¢astmi, které se mohou ocitnout pod proudem v

ptipadé poruchy izolace.
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Dodatek 4-A-3

DEFINICE

Pro tcely ptilohy 4-A se pouziji tyto definice:

,bezpecnosti elektrickych zafizeni* se rozumi, Ze zatizeni, které bylo vyrobeno v souladu se
spravnou technickou praxi tykajici se bezpecnosti, neohrozuje bezpecnost osob, domacich zvitat a

majetku, je-li spravné instalovano, udrzovano a uzivano k ucelu, pro ktery bylo vyrobeno;

,»elektromagnetickou kompatibilitou® se rozumi, ze zafizeni musi byt navrzeno a vyrobeno

s ohledem na stav techniky, aby se zajistilo, Ze:

a)  elektromagnetické ruseni, které zptisobuji, nepiesahne troven, za niz radiova a
telekomunikac¢ni zatizeni nebo jiné zatizeni nejsou schopna fungovat v souladu s uréenym

pouzitim; a

b)  dosahuji tirovné odolnosti vici elektromagnetickému ruseni ocekavanému pii jejich provozu
v souladu s ur€enym pouzitim, kterd jim umoziuje fungovat bez nepftijatelného zhorSeni

provozu v souladu s uréenym pouzitim.
»elektromagnetickym rusenim* se rozumi elektromagneticky jev, ktery mize zhorsit funkci

zafizeni, véetné elektromagnetického Sumu, nezadouciho signalu nebo zmény v samotném

prostiedi Sifent;
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,»odolnosti* se rozumi schopnost zatizeni spravné fungovat bez zhorSeni kvality funkce za

ptitomnosti elektromagnetického rusent;

»prohlasenim o shod¢* se rozumi vydani osvédceni na zaklad¢ rozhodnuti po piezkumu, ze bylo

prokéazano splnéni stanovenych pozadavki;

,dodavatelem* se rozumi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce na tizemi dovazejici strany.
Pokud se na izemi dovézejici strany nenachdzi vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce, odpovida

za piedloZeni prohlaseni dodavatele dovozce;

,»zkuSebni laboratofi* se rozumi subjekt posuzovani shody, ktery poskytuje zkuSebni sluzby a ziskal

osvédceni ufedné prokazujici jeho zptisobilost vykonavat tyto zvlastni ukoly.

Definice ,,normy*, ,,technického ptredpisu* a ,,postupti posuzovani shody* jsou uvedeny v ptiloze

| Dohody o technickych piekazkach obchodu.
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